
ÉTLAP

MENÚ



S N A C K S  D E  C E R V E Z A  Y  P L AT O S  PA R A  C O M PA R T I R
B E E R  S N A C K S  &  S H A R I N G  B I T E S

ALITAS DE POLLO CRUJIENTES
CON GLASEADO BBQ O TEXAS PICANTE, NACHOS Y SALSA PARA MOJAR
CRISPY CHICKEN WINGS WITH BBQ OR SPICY TEXAS GLAZE, 
NACHOS AND DIPPING SAUCE

PATATAS FRITAS - CON SALSA CASERA
FRENCH FRIES WITH HOMEMADE DIPPING SAUCE

PATATAS FRITAS DE BONIATO - CON SALSA CASERA
SWEET POTATO FRIES WITH HOMEMADE DIPPING SAUCE

SURTIDO CRUJIENTE PARA COMPARTIR
AROS DE CEBOLLA EMPANADOS, STICKS DE MOZZARELLA,
JALAPEÑOS RELLENOS DE QUESO, BOCADITOS DE MAC & CHEESE, SALSA CASERA

CRUNCHY SHARING PLATTER
BREADED ONION RINGS, MOZZARELLA STICKS, CHEESE-STUFFED 
JALAPEÑOS, MAC & CHEESE BITES, HOMEMADE DIPPING SAUCE

SALCHICHA BÁVARA 
CON MOSTAZA GRUESA Y PRETZEL RECIÉN HORNEADO
BAVARIAN SAUSAGE WITH WHOLEGRAIN MUSTARD AND FRESHLY BAKED PRETZEL

PRETZEL BÁVARO (2 UDS.) RECIÉN HORNEADO
BAVARIAN BEER PRETZEL (2 PCS) FRESHLY BAKED

E N T R A N T E S  /  S TA R T E R S

TERRINA DE HÍGADO DE PATO
CON MERMELADA DE CEBOLLA ROJA Y BAGUETTE TOSTADA
DUCK LIVER TERRINE WITH RED ONION JAM AND TOASTED BAGUETTE

TARTAR DE TERNERA - CON VERDURAS FRESCAS Y TOSTADAS
BEEF TARTARE WITH FRESH VEGETABLES AND TOAST

PATATAS GAJO CON CHEDDAR, BACON Y SALSA GRAVY
PATATAS CRUJIENTES CON MEZCLA DE QUESOS RALLADOS,
BACON CRUJIENTE Y SALSA GRAVY SUAVE

CHEDDAR–BACON–GRAVY WEDGES
CRISPY POTATO WEDGES WITH GRATED CHEESE MIX, CRISPY 
BACON AND SILKY GRAVY SAUCE

GUISO HÚNGARO DE VERDURAS “LECSÓ”
CON PAN FRESCO (VEGETARIANO)
CLASSIC HUNGARIAN VEGETABLE STEW ("LECSÓ") WITH FRESH 
BREAD (VEGETARIAN) 

LECSÓ HÚNGARO CON SALCHICHA
HUNGARIAN VEGETABLE STEW ("LECSÓ") WITH SAUSAGE

LECSÓ HÚNGARO CON HUEVO
HUNGARIAN VEGETABLE STEW ("LECSÓ") WITH EGGS

LECSÓ HÚNGARO CON HUEVO Y SALCHICHA
HUNGARIAN VEGETABLE STEW ("LECSÓ") WITH SAUSAGE AND EGGS

CESTA EXTRA DE PAN O TOSTADAS (4 REBANADAS)      
EXTRA BREAD OR TOAST BASKET (4 SLICES)

3 850 FT

4 650 FT

5 350 FT

6 850 FT

4 150 FT

2 350 FT

5 650 FT

6 750 FT

4 150 FT

3 450 FT

3 950 FT

3 950 FT

4 450 FT

850 FT

(1, 3, 6, 7, 10)

(1, 7)

(1, 7)

(1, 3, 7, 10)

(1, 7, 10)

(1, 7)

(1, 7)

(1, 3, 10)

(1, 7)

(1)

(1, 7, 10)

(1, 3)

(1, 3, 7, 10)

(1)



P A S T A  /  PA S TA  D I S H E S

ESPAGUETIS A LA BOLOÑESA 
PARMESANO EXTRA +850 FT
SPAGHETTI BOLOGNESE
EXTRA PARMESAN +850 HUF

ESPAGUETIS AGLIO E OLIO CON GAMBAS 
GAMBAS EXTRA+2550 FT
SPAGHETTI AGLIO E OLIO WITH KING PRAWNS 
EXTRA KING PRAWNS +2,550 HUF

ALBÓNDIGAS BÁVARAS DE QUESO - CON CEBOLLA FRITA
BAVARIAN CHEESE DUMPLINGS WITH FRIED ONIONS

E N S A L A D A S  /  S A L A D S

ENSALADA CÉSAR CLÁSICA
LECHUGA ROMANA, PARMESANO, PICATOSTES, ALCAPARRAS, SALSA CÉSAR
CLASSIC CAESAR SALAD
ROMAINE LETTUCE, PARMESAN, CROUTONS, 
CAPERS, CAESAR DRESSING

ENSALADA CÉSAR CON POLLO 
PECHUGA DE POLLO A LA PARRILLA
CHICKEN CAESAR SALAD
CLASSIC CAESAR SALAD WITH GRILLED CHICKEN BREAST

ENSALADA CÉSAR CON GAMBAS
GAMBAS SALTEADAS EN MANTEQUILLA
KING PRAWN CAESAR SALAD
CLASSIC CAESAR SALAD WITH BUTTER-SEARED KING PRAWNS

ENSALADA DEL HUERTO CON QUESO DE CABRA A LA PARRILLA
CON MANGO Y AVELLANAS TOSTADAS
FRESH GARDEN SALAD WITH GRILLED GOAT CHEESE
WITH MANGO AND TOASTED HAZELNUTS

ENSALADA MIXTA FRESCA - CON ACEITE DE OLIVA Y LIMÓN
FRESH MIXED GARDEN SALAD WITH LEMON OLIVE OIL

ENSALADA GRIEGA CLÁSICA
CON EXTRA DE QUESO FETA +850 FT
CLASSIC GREEK SALAD
WITH EXTRA FETA CHEESE +850 FT

S O PA S  /  S O U P S

CALDO TRADICIONAL DE TERNERA (SERVIDO EN UN PEQUEÑO CALDERO) 
CON CARNE COCIDA, VERDURAS Y PASTA EN ESPIRAL
TRADITIONAL BEEF BROTH (SERVED IN A SMALL CAULDRON)
WITH COOKED BEEF, VEGETABLES AND SPIRAL PASTA

SOPA GOULASH HÚNGARA - CON FIDEOS PELLIZCADOS Y PAN CASERO
HUNGARIAN GOULASH SOUP WITH PINCHED NOODLES 
AND HOMEMADE BREAD

CREMA DE AJO - SERVIDA EN PAN TOSTADO
CREAMY GARLIC SOUP SERVED IN TOASTED BREAD BOWL

CREMA FRÍA DE YOGUR Y FRAMBUESA 
CON QUENELLE DE REQUESÓN
YOGHURT RASPBERRY CREAM SOUP WITH COTTAGE CHEESE DUMPLING

(1,  3, 4, 7, 10)

(1, 3, 4, 7, 10)

(1, 2, 3, 4, 7, 10)

(7, 8)

(7)

3 650 FT

4 850 FT

6 450 FT

5 950 FT

2 150 FT

4 250 FT

(1,  3,  9)

(1, 3, 9)

(1, 7)

(3, 7)

3 350 FT

4 150 FT

3 550 FT

3 350 FT

(1, 3, 7) 5 150 FT

(1, 2, 7) 6 250 FT

(1,  3,  7,  9) 4 850 FT



P L AT O S  D E  C E R D O / P O R K  D I S H E S

CERDO AL ESTILO BRASSÓI
BRASOV STYLE PORK

ESCALOPE VIENÉS DE SOLOMILLO DE CERDO
CON ENSALADA DE PATATA CON MAYONESA 
VIENNESE SCHNITZEL (PORK TENDERLOIN) 
WITH MAYONNAISE POTATO SALAD

CODILLO DE CERDO CRUJIENTE - CON PATATAS SALTEADAS Y CEBOLLA 
TIEMPO DE PREPARACIÓN APROX. 25 MINUTOS
CRISPY PORK KNUCKLE WITH SAUTÉED POTATOES AND ONIONS
PREPARATION TIME APPROX. 25 MINUTES

COSTILLAS DE CERDO GLASEADAS CON MIEL Y BBQ
CON PATATAS ASADAS Y COLESLAW 
HONEY BBQ GLAZED PORK RIBS WITH ROASTED POTATOES 
AND COLESLAW

 

(1, 9)

(1, 3, 7)

(1)

(1, 6, 10)

4 650 FT

7 250 FT

9 850 FT

9 350 FT

AV E S / P O U LT R Y

FILETE DE PECHUGA DE POLLO - CON ENSALADA GRIEGA CLÁSICA 
CHICKEN BREAST STEAK WITH CLASSIC GREEK SALAD

WRAP DE POLLO - CON PATATAS GAJO Y ENSALADA FRESCA 
CHICKEN WRAP WITH POTATO WEDGES AND FRESH GARDEN SALAD

CORDON BLEU DE POLLO 
CON PURÉ DE PATATAS, RÚCULA Y SALSA TÁRTARA
CHICKEN CORDON BLEU WITH MASHED POTATOES, 
ARUGULA AND TARTAR SAUCE

MAGRET DE PATO ROSADO - SALTEADO EN SARTÉN, 
CON GNOCCHI A LA MANTEQUILLA Y COL LOMBARDA ESTOFADA CON ARÁNDANOS
PAN-SEARED ROSÉ DUCK BREAST WITH BUTTER-FRIED GNOCCHI
AND CRANBERRY BRAISED RED CABBAGE

 

(1, 7)

(1, 7)

(1, 3, 7)

(1, 3, 7)

6 350 FT

7 450 FT

6 350 FT

6 950 FT

P L AT O S  D E  T E R N E R A / B E E F  D I S H E S

ESTOFADO HÚNGARO DE TERNERA - CON ÑOQUIS 
HUNGARIAN BEEF STEW WITH DUMPLINGS

SOLOMILLO DE TERNERA - CON PATATAS GAJO, 
ENSALADA Y SALSA DE PIMIENTA 
BEEF TENDERLOIN STEAK WITH POTATO WEDGES, 
SALAD AND PEPPER SAUCE

RIB-EYE ARGENTINO
CON CEBOLLA FRITA Y PURÉ DE PATATAS 
CEBOLLA FRITA EXTRA DISPONIBLE +850 FT
ARGENTINIAN RIB-EYE STEAK WITH FRIED ONIONS 
AND MASHED POTATOES, 
EXTRA FRIED ONIONS AVAILABLE +850 FT

(1, 3)

(1, 7, 10)

(1, 7)

6 450 FT

10 950 FT

10 450 FT



PLATOS VEGETARIANOS Y DE PESCADO
V E G E TA R I A N  &  F I S H  D I S H E S

CAMEMBERT A LA PARRILLA - CON PATATAS GAJO Y ENSALADA FRESCA
EXTRA DE MERMELADA DE ARÁNDANOS ROJOS +850 FT
GRILLED CAMEMBERT WITH POTATO WEDGES AND FRESH SALAD
EXTRA CRANBERRY JAM +850 HUF

FILETE DE SALMÓN A LA PARRILLA
CON VERDURAS ASADAS Y SALSA HOLANDESA CÍTRICA
GRILLED SALMON FILLET WITH GRILLED VEGETABLES 
AND CITRUS HOLLANDAISE

GNOCCHI SALTEADOS
CON ESPINACAS BABY, TOMATES CHERRY Y PARMESANO
PAN-SEARED GNOCCHI WITH BABY SPINACH, CHERRY TOMATOES 
AND PARMESAN

(1, 7)

(1, 3, 4, 7)

(1, 3, 7)

5 750 FT

8 450 FT

4 950 FT

ENCURTIDOS Y GUARNICIONES/ PICKLES & SIDE SALADS

ENSALADA DE PEPINO
NATA AGRIA EXTRA +150 FT
CUCUMBER SALAD
EXTRA SOUR CREAM +150 HUF

ENSALADA DE TOMATE
TOMATO SALAD

VERDURAS MIXTAS PICANTES EN BARRIL
SPICY MIXED PICKLES FROM A BARREL

PEPINILLOS FERMENTADOS TRADICIONALES
TRADITIONAL BARREL-FERMENTED PICKLES

COLESLAW 
COLESLAW

M E N Ú  I N FA N T I L  /  K I D S  M E N U

CALDO DE TERNERA (PORCIÓN INFANTIL) 
CON CARNE, VERDURAS Y PASTA
BEEF BROTH (KIDS’ PORTION)
WITH COOKED BEEF, VEGETABLES AND NOODLES

ESPAGUETIS A LA BOLOÑESA (PORCIÓN INFANTIL) 
SPAGHETTI BOLOGNESE (KIDS’ PORTION)

PALITOS DE MOZZARELLA EMPANADOS (4 UDS.)         
CON PATATAS FRITAS Y KETCHUP
BREADED MOZZARELLA STICKS (4 PCS)
WITH FRENCH FRIES AND KETCHUP

 

 

(7)

(12)

(1, 12)

(3, 7, 10)

1 700 FT

1 650 FT

1 650 FT

1 650 FT

2 150 FT

(1, 3, 9)

(1, 3, 7, 9)

(1, 3, 7)

2 350 FT

3 350 FT

3 950 FT



BURGER DEEP CLASSIC
HAMBURGUESA DE TERNERA, TOMATE, LECHUGA, QUESO,
MAYONESA DEEP, MOSTAZA, SALSA DEEP

DEEP CLASSIC HAMBURGER
BEEF PATTY, TOMATO, LETTUCE, CHEESE CROWN, DEEP MAYO, MUSTARD, DEEP SAUCE

BURGER JUICY LUCY
HAMBURGUESA DE TERNERA, CHEDDAR, JALAPEÑO,
PEPINILLOS AHUMADOS, LECHUGA ICEBERG,
MOSTAZA, MAYONESA PICANTE

JUICY LUCY HAMBURGER
BEEF PATTY, CHEDDAR CHEESE CROWN, JALAPENO, SMOKED PICKLES, ICEBERG 
LETTUCE, MUSTARD, CHILI MAYO

BURGER BBQ
HAMBURGUESA DE TERNERA, BACON, COLESLAW, TOMATE, LECHUGA,
QUESO, PEPINILLOS, SALSA BBQ, SALSA DEEP

BBQ BURGER
BEEF PATTY, BACON, COLESLAW, TOMATO, LETTUCE, CHEESE CROWN, 
PICKLES, BBQ SAUCE, DEEP SAUCE

BURGER DE QUESO DE CABRA
QUESO DE CABRA, RÚCULA, TOMATE, SALSA TÁRTARA, COULIS DE FRESA

GOAT CHEESE BURGER
GOAT CHEESE, ARUGULA, TOMATO, MAYO, STRAWBERRY SAUCE

BURGER DE PULLED PORK
CERDO DESMENUZADO, COLESLAW, QUESO, SALSA BBQ

PULLED-PORK BURGER
PULLED PORK, COLESLAW, CHEESE CROWN, BBQ SAUCE

BURGER STIFLER GARDEN
HAMBURGUESA DE TERNERA, BACON, TOMATE,
CEBOLLA CARAMELIZADA, QUESO, MAYONESA CHIPOTLE

STIFLER GARDEN BURGER
BEEF PATTY, BACON, TOMATO, CARAMELIZED ONION, CHEESE CROWN, CHIPOTLE MAYO
                    

 

TO DA S  L A S  B U R G E RS  S E  S I RV E N  C O N  PATATA S  F R I TA S  Y  SA L SA  
C A S E R A .  S U ST I T U C I Ó N  P O R  PATATA S  D E  B O N I ATO.  + 9 5 0  F T

OUR BURGERS ARE SERVED WITH FRENCH FRIES  AND HOMEMADE SAUCE.
B U RG E RS  C A N  A L S O  B E  O R D E R E D  W I T H  SW E E T  P OTATO  F R I ES .  + 9 5 0  H U F

6 250 FT

6 550 FT

6 250 FT

7 450 FT

5 950 FT

6 550 FT

(1, 3, 7, 9, 10, 11)

(1, 3, 7, 9, 10, 11)

(1, 3, 7, 9, 10, 11)

(1, 3, 7, 9, 10, 11)

(1, 3, 7, 9, 10, 11)

(1, 3, 7, 9, 10, 11)



EN NUESTROS PLATOS VEGANOS, VEGETARIANOS Y SIN GLUTEN NO PODEMOS GARANTIZAR LA AUSENCIA 
DE CONTAMINACIÓN CRUZADA QUE PUEDA CAUSAR ALERGIAS O INTOLERANCIAS.

WE CANNOT GUARANTEE THE ABSENCE OF CROSS-CONTAMINATION THAT MAY CAUSE 
ALLERGIES OR INTOLERANCES IN OUR VEGAN, VEGETARIAN, AND GLUTEN-FREE DISHES.

ALÉRGENOS:
GLUTEN
CRUSTÁCEOS
HUEVOS
PESCADO
CACAHUETES
SOJA
PRODUCTOS LÁCTEOS, LACTOSA
FRUTOS SECOS
APIO
MOSTAZA
SÉSAMO
DIÓXIDO DE AZUFRE, SULFITOS
ALTRAMUCES
MOLUSCOS

KÓD 
1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12
13
14

ALLERGEN:
GLUTEN
CRUSTACEANS
EGG
FISH
PEANUT
SOY
DAIRY, LACTOSE
NUTS
CELERY
MUSTARD
SESAME SEEDS
SULPHUR DIOXIDE SULFITE
LUPINE
MOLLUSCS

CODE 
1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12
13
14

P O S T R E S  /  D E S S E R T S

TIRAMISÚ CON SALSA DE FRESA
TIRAMISU WITH STRAWBERRY SAUCE

BOLITAS DE REQUESÓN AL HORNO CON NARANJA
Y SALSA DE CHOCOLATE BLANCO
BAKED COTTAGE CHEESE DUMPLINGS WITH ORANGE

SOUFFLÉ DE CHOCOLATE - CON HELADO DE ALMENDRA
ALL-CHOCOLATE SOUFFLÉ WITH ALMOND ICE CREAM

PURÉ DE CASTAÑAS AL RON Y CEREZAS ÁCIDAS
RUM & SOUR CHERRY CHESTNUT PURÉE
SIN GLUTEN Y SIN LACTOSA, SIN AZÚCARES AÑADIDOS.
GLUTEN-FREE AND LACTOSE-FREE, NO ADDED SUGAR.

LO S  P R EC I O S  I N D I C A D O S  E N  N U ES T R O  M E N Ú  I N C LU Y E N  E L  S E RV I C I O  Y  E L  I VA .
S I  H A N  Q U E DA D O  S AT I S F EC H O S  CO N  N U ES T R O  S E RV I C I O,  AG R A D EC E M O S  Y  VA LO R A M O S  

M U C H O  C UA LQ U I E R  P R O P I N A  Q U E  D ES E E N  D E JA R .

(1, 3, 6, 7, 8, 10)

(1, 3, 7)

(1, 3, 7, 8)

4 150 FT

3 550 FT

3 250 FT

4 150 FT


